VOL. XLVII - 14

PALM SUNDAY

APRIL 2, 2023

Epistle - Phil 4:4-9; Gospel - Jn 12:1-18; Festal Tone

DIVINE LITURGIES FOR THIS WEEK

Palm Sunday, April 2, 2023
9:00 AM - Lit. For God’s Blessings on Our Parishioners
Blessing of Willows
11:30 AM - Lit. + Peter Baralecki Jr. r/by Family
Blessing of Willows
EASTER EGG HUNT after Sunday Liturgies
Holy Monday, April 3, 2023
6:30 PM - Liturgy of the Pre-Sanctified Gifts
Holy Tuesday, April 4, 2023
6:30 PM - Liturgy of the Pre-Sanctified Gifts
Holy Wednesday, April 5, 2023
6:30 PM - Stations of the Cross for Peace in Ukraine
Holy Thursday, April 6, 2023
6:30 PM - Matins, Reading of the Twelve Passion Gospels
Good Friday, April 7, 2023
9:00 AM - Vespers and Procession,
Exposition of the Holy Shroud
(School children and Choir Boyan will sing)
7:00 PM - Jerusalem Matins
Holy Saturday, April 8, 2023
1:00 - 4:00 PM - confessions in church
6:30 PM - Nadhrobne (Prayer at the Tomb)
7:00 PM - Procession & Resurrection Matins
Easter Sunday, Resurrection of Our Lord, Pascha
April 9, 2023
Epistle - Acts 1:1-8; Gospel - Jn 1:1-17
9:00 AM - Lit. For God’s Blessings on Our Parishioners
11:30 AM - Lit. Special Intention of the Sisters Servants of
the Lord and the Virgin of Matara.

Bread Sale

St Ann Society will sponsor a Paska Sale on Thursday
April 6. Please sign up on the order sheet in the vestibule
or call the rectory at 732-826-0767. Pickup between 5:00
pm and 8:00 pm on the 6% and Good Friday after
Vespers. Paska $15, Small braided loaf $7. Pre-orders
only, last day to order is Sunday April 2nd. Any questions
please email Colette at Ketrn@comcast.net

St. Ann Society Meeting.

The monthly meeting of St. Ann Society will be held
today, April 2, after the 11:30 Divine Liturgy. Topics for
discussion include the paska sale, the Sviachene, and the
Women's Evening of Prayer. Lunch will be served at the
meeting.

Sviachene - Easter Dinner

We are happy to announce that our annual Parish
Easter Dinner/Sviachene will be held in the school hall on
Sunday, April 23, 2023 following a 10:00 AM Divine Liturgy.
As in the past, only one liturgy will be held that Sunday.
The dinner will consist of traditional Easter food, such as
ham, kobasa, eggs, paska, cold salads, beets with
horseradish, etc. Tickets will be available for the next
couple of weeks in the church vestibule and at coffee hour.
The cost is minimal, $15 per adult, children $10,
complimentary under 5 years old.

Pussy Willow Branches
We thank the Putykewycz/Zakanycz Family for
donating the beautiful pussy willow branches for Palm
Sunday in memory of:
+ PETER & MARGARET ZAKANYCZ and
+ STEPHAN & OLGA PUTYKEWYCZ.

Church Grounds Work Day.

Thank you to all the volunteers who delivered and
helped spread mulch around our beautiful church grounds
on Wednesday. The work went quickly and the best part of
the day was the good fellowship enjoyed between the
workers. Thanks to Joseph & Rozalia, Ron & Irene, Ralph,
Father, Vasyla and Wasyl.

Stuffed Cabbage Sale - Pre-Order ONLY

Branch 135 of UNWLA is making Ukrainian Stuffed
Cabbage. Price $3 each. Sign up sheet is in the church
vestibule. Pick up - Thursday, April 6, 5-8 pm, in the church
basement

Blessing of Easter Food Baskets

Baskets will be blessed in the school
hall on Holy Saturday at 2:00 and 4:00 PM
as well as outside the church (weather
perm1tt1ng) at 5:00 PM. On Easter Sunday baskets will be
blessed following the 9:00 AM Divine Liturgy, outdoors,
weather permitting, or in the church hall.

TODAY: Palm Sunday (Kvitna Nedilya)
The beginning of Holy Week
Preparation for Easter starts one week before the holiday
(a week called “Holy Week”) and begins with “Willow
Sunday”. Unlike people of other countries, who call this
celebration of Christ’s entry into Jerusalem “Palm Sunday,”
Ukrainians use the branches of the willow tree (called loza)
instead of palm fronds. These are blessed in the church on
this Sunday and given to the faithful to decorate their
homes. This change is due to the willow’s symbolic meaning
in the pre-Christian pagan culture as well as lack of local
palm trees. The willows (used in place of palms) also
represent the scourging of Christ, and give rise to a practice
among Ukrainians to tap each other with the willows and
say:
e “Jlo3a 6'¢, A He 6't0, Bi0 HUHi 3a MuOeHb, byde
BenukdeHb
e The willow is hitting, I’m not hitting, one week
from today, it will be Easter”

Great & Holy Week and Paschal Service.

These services provide us with an opportunity to
spiritually enter into the saving events of Christ’s Passion,
Death, and Resurrection. There are services offered each
day this week. Without these services, our week will be
“ordinary and secular”. Don’t do this to yourself. Make the
week “Great and Holy” by putting God first.

Vigil at the Lord’s Grave
Attention Holy Name and St. Ann members:

We have a sign up sheet for the traditional Vigil at the
Lord’s Grave. We are asking for two people for each hour,
one a member of Holy Name Society and one a member of
St. Ann's Society. Please sign the list in the vestibule.

Donations to Church

In her love of her parish and the Ukrainian Catholic Church,
the late Olga M. Yurechko bequeathed the following:
$8,857.64 - Assumption Church

$5,000.00 - ACS Scholarship Fund

$1,000.00 - St. Ann Society

$1,000.00 - Holy Name Society

$1,000.00 - Rev. lvan Turyk, for Divine Liturgies

Women'’s Evening of Prayer - Mark Your Calendar

On Tuesday evening, May 9, 2023 at 6:30 p.m., the ladies
from St. Ann Society invite all ladies from our parish to
participate in a Moleben to the Blessed Mother of God. The
homilist will be Rev. Archpriest Michael Hutsko. The theme
of the homily will be "Mary: Mother, Intercessor,
Protector”. Mark your calendar and be sure to attend this
event of spiritual renewal. It is our hope that you will join
us not only in these prayerful devotions, but also in
fellowship afterwards in our church hall as guests for
refreshments.

World Youth Day.
Lisbon, Portugal - August 1-6, 2023

Ukrainian Catholic Archeparchy of Philadelphia and
Archbishop Borys invite all youth and young adults - in fact,
every person age 16 to 35 in the United States - to join them
on the trip. The cost of the trip is $4.300 and it will be
covered by the Archdiocese, parish and a delegate.

If you are interested, please call Fr. Ivan Turyk 732-
826-0767 or 202-368-2408.

Sincere Sympathies

Our most sincere sympathies are extended to the
family and friends of + JAMES MELNYK who was recently
called to his eternal reward.
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MapadisnbHnin BicHuk
OrOJIOLLIEHHA, NMojgii, HOBUHHW

Bitaemo i Mpuragyemo
Haragyemo Halimm roctsiM, L0 MU 3a0X04yemo Bcix Ao ydacti y CB. JliTyprii B

Hawin Lepksi. Mn cnogisaemocs, Wo Bu 3moxeTe He nuwie MonnmTucs TyT, ane
N CTaTu YNeHoM Hawoi rpoMaamn. Akwo Bu xouete oTpumaTy SKyCb AOAATKOBY
iHpopmauito npo KaTonuubKy Bipy, 4M, 30Kpema, nNpo Hawy napadito,
3BepTamnTecs, Oyab nacka, 4o oTud napoxa IsaHa Typuka. Jlvwe kaTonuku
MalTb npaBo oTpumatu €EsxapucTito (CedAte [lMpuyacTtsd) y Hawin  LEepksi.
Mepeg TMM, SK  NPUAHATK Ceate [puyacta, [ayxe  BaxnMBo
peTenbHO OCMUCAUTY PiXK i NopyLleHHs, ski 6yno BYMHeHo npoTu bora, Hac
caMux Ta iHWKX i NOMOMUTUCA 3a iX BiANyLEHHS i 06OB'A3KOBO MPUATU Ha
CBATY CMOBIiAb.

Ti, xTO nmpuyalwaeTbcs, MOBWMHHI 3a 1 roauvHy nepen nNpunHATTAM CBHATOrOo
MpuyacTts, NPUNUHUTN BXMBaHHA BCAKOI DKi i HanoiB.  Ti XTO Cni3HMBCSA Ha
BoxecTtBeHHy JliTyprito (Nnpuiwos nicna Toro, gk 6yno npoyntaHo Anocton i
€BaHrenie) He MOXyTb niaxoantu go CeaToro MNMpuyacts . HemosnAta Ta aity,
AKi € oxpelleHi i  HanexaTb A0 KaTonmubkoi MOXyTb OTpUMYBaTH i
3aoxo4ytoTbes npunmatun Cearte lMpuyacTs.

Oakyemo 3a Te, Wo Bu npyawnmM noMonnTuCa 3 HaMW CbOTFOAHI Y LEpPKBI
YcniHHa Boxoi Matepi. He 3abyBaimo Hally LepkBy, XOAiTb 3 HacHarow [0
Hei, mobiTb ii, i Monimocsa oguMH 3a ogHoro. [ocnodb ckasaB Taki crioBa Ao
npauisHukis y boxomy BuHorpagHukosi “ MNpungite Ao MeHe BCi CTpyOXeHi i
3mopeHi i A sacnokoto Bac “ ( Md. 11,28 ). Otox Bce muHe, a bor Bce
nam’aTae.

Mpopax Macok i Xni6a

MNacka $15 — Xni6 $7

Byab nacka, 3anuwitecs Ha nucti npu Bxodi Ao Llepksu. CBiko BuneveHi
nacodyku Ta xnié moxHa 6yae nigibpaTtn y YetBep 6 KBiTHst 3 5-8 Beyopa iy
MaTtHuuio 7 KBiTHA 3 11 paHKy y uepkoBHoMy 3ani. lNocniwanTte 3anucaTtuca y
dopwmi i npugbdaTn!

MacxanbHumn 0O6ig “CBsaveHe”

Liboro poky Haw Benukogrin O6in — CssiueHe Biobynetbcs y Hepginto, 23
KsiTHa nicns ogHiei JiTyprii o 10:00 rog 3paHky. O6ia Oyae y WwkinbHoMy 3ani
O6yne cknagatvcsa 3 TpaduWUiMHMX CTpaB nacka, LWWHKa, koBbaca, s1ud, canatu,
BWHO, conogke i T. A4. KButkm moxHa npugbatu nicna Jlityprii Ha kaBi abo
TenedoHyinTe oo odicy 732-826-0767. Keutku ansa gopocnux $15, ana giten
12 pokiB - $10, piTm o 5 pokiB 6e3KOLTOBHO. NPUOBANTE KBUTKW
CbOrogHi.

Beuip Monuteu ans XiHok.

Y napadii YcniHHa Mpeceatoi Aisn Mapii y Bistopok 9 TpasHs, 2023 o 6:30 -
roguHa Be4yopa. lMapadia ta Cectpuuteo CBATOI AHHM 3anpoLUye YCiX XiHOK,
B3ATM y4yacTb y MonebHi po [lpecesatoi boropoguui, nig 4ac sKoro
BcevecHiwni oteubp Mwuxanno [atcko BUrONOCUTL MPOMOBIAb Ha TeMmy
"MpecesAta Boropoaunua - Matu, 3actynHuus, MNMocepegHnus”. Yci 3anpoLueHi Ha
MONUTBY i NepeKycKy nicns Bignpasu y 3an nig LepKsolo.

3anumanna 9o Clamermnal

e Maike KoxHy Hedino xo0xy Ha Cnyx6y bBoxy i koxeH pa3
dosodumbcsl MOMidamu, W0 KOJIU cesiWeHUK euxodumb 3 Kadusiom i
noyuHae kadumu, O0HIi xpecmsambcs, a iHwi Hi. Sk pobumu e ybomy
eunadky npasusibHO?

3BaxxalouM Ha Balle 3anuTaHHs, Xo4y 3ragaty crnosa cB. Bacunia Benukoro,

Ak nucas: “B uepksi Bce GraroBuaHoO i Mo YnHy MycuTb Oytn”. Tak camo,

KOMM MW TOBOPMMO MpO KafiHHA B Xpami, Maemo pO3ymiTu, WO Bce, Lo

BinbyBaeTbCa nig Yac borocnyxiHb, Mae CBOK CMMBOSIKY | NEBHI MpUMNMCK LWOJ0

BMKOHaHHSA. KafiHHA CBALLEHHWX NpegMeTiB Ta iKOH 03Havae Halle LaHyBaHHs

Bora Ta cBATWUX, @ TAKOX PEBHi MPOXaHHA OO0 HMX NPO 3acTynMHULTBO. FAKLO

CnyXXutenb KaguTb NioAen, To Le o3Hadvae noboB i GrnarocnoseHHs boxe oo

Hac. Y UubOMYy BUNAAKY Ha KaAiHHA MPUAHATO CXUNATU FONIOBY i XPUCTUTUCH NPU

ubomy HE MOTPIBHO! Maemo po3ymitu, WO KafiHHA MpUroToBNSE HAc A0

MOJSIMTBM, HanawToOBY€E Ha NPaBUMbHUA MONUTOBHUIA HAcTpili. Tak caMo, SiK AnM

Kagumna nigHOCUTbLCS Bropy, Tak i Hawi MOnMTBM NigHOCATbLCA Ao camoro bora.

Tox Hexal i CMMBON 3ananeHoro kaguna 3 naxyyum nagaHoMm, 3aBXau Haragye

Ham npo noTpeby BNacHOro AyXOBHOrO POCTY, pOOMsiuM Halle OyXOBHE XWUTTHA

OiNbLL NOBHUM Ta CBIAOMUM.

e Ckaximb, 6yOb-nacka, sIK npaeunbHO cebe noeodumu 6ins
lMnawaHuyi. lMpocmo mMeHe wie 3maneyky e4qunu, wo 0o lMnawaruyi
nompi6bHo noe3mu Ha KoJsliHax 3pobuswu neped yuM MOKJIOHU i mak
imu Ha KoniHax i yinyeamu paHu Xpucma.

Pob6itb Tak Ak Bac yyunu. MNnawaHuuda € ikoHoto norpebeHHs Icyca XpwucTa,

TOMYy npu ii BlWaHyBaHHI [OOUINbHO [OTPUMYBaTUCA 3aranbHUX nNpaBuri

NoOYUTaHHS iKOH Y HalloMy obpsai: nigxoasyu, ABidi XxpeCTMMOCH i3 NMOKINoHaMK,

uinyemo (He B ob6nuyust) i, BiAXoAs4M, Lie pa3 XpPeCcTUMOCH i BKMOHSIEMOCh.

OpHak, y Hawii Tpaguuii Bupobunocb Garato GraroyecTmBuMx 3BMYAIB OO0

BLUAHYBaHHS MNNalaHuui, SKMX MOXHA LOTPUMYBATUCb, SIKWO BOHW € Yy AyCi

30,0pPOBOI NOBOXKHOCTI.

e Ckaximb, 6yOb nacka, wo O3Ha4Yalomb cJjioea Mi0 4Yac nepemiHu
Cessmux [apie: "Teoe 8id Teoix Tob6i npuHocumo, 3a ecix i 3a ece"?
3aexdu 3adymyrocsi Had yumu croeamu, ane dobpe ix He po3ymilo.

Xpuctoc Ha TavHin Bedvepi, Konm BCcTaHOBMB TawHy [lpecBsToi €BXxapwcTii,

3anvwvB CBOIM anocTornam Ta iX NpecTonoHacnigHMkaM Take gopydeHHs: "Lle

YMHITb Ha Mi cnoMuH". | KON cBALWEHWK npokasye cnosa: "Teoe (Wwo Tu Ham

3anuwmB) Big TBoix nocnigoBHukiB, ToGi Bory npuHocumo (3a TBoim

OOpYYeHHsIM, Ha TBil CNOMWH), MPMHOCUMO 33 BCIX .

Po3knag borocnyiHb
y CtpacHuM TuXKaeHb
i MacxanbHi CBata, 2023

Benukumn MNMoHeginok, 3 KBiTHa
6:30 Beu — JliTypria PaniwoceaveHnx Japis

Benukun BiBTopok, 4 KBiTHA
6:30 Beu — JliTypria PaHiwocBayeHnx Oapis

Benuka Cepega, 5 KiTHsA
6:30 Beu — XpecHa [opora

Benukun YetBep, 6 KBiTHA
6:30 Bey — YTpeHs CtpacTent (UuTtaHHA 12 €BaHrenin)

Benuka [T’aTtHuuA, 7 KBiTHA
9:00 paHo - BeuipHsa 3 BunoxeHHsam lNnawaHnui
7:00 Beu. - Epycanumcbka YTpeHss—cniBae xop bosiH.
XPAM BYOE BIOKPUTWW ONA NOKNOHIHHA
MNIALWAHWMUI OO0 12-ro4 Houl

Benuka Cy6oTa, 8 KBiTHs
1:00 - 4:00 - rogq. CMNOBIAb Y LIEPKBI
2:00 - rog CesveHHsa Macok y LWkinbHomy 3ani
4:00 - ron CesveHHs MNacok y LWkineHomy 3ani
5:00 - rog CesueHHsi [Macok Ha Bynuui 6ins uepksm
6:30 Beu.  HapgrpobHe
7:00 Beu. BockpecHa YTpeHsi, obxig HaBkono
Xpamy

BENUKAOEHDb - MACXA, 9 KBiTH#
9:00 paHo - Ce. Jlitypria (ykp.)
CeadeHHs Macok nicna Jlityprii Ha Bynuui 6ina uepkeu.
11:30 paHo — Cs. JliTypria (aHr.)

i 0 0o —

Posknapg borocnyxiHb Ha BenukgeHb
(3a KOniaHcbkum KaneHgapem)

Benuka Cy6oTa, 15 KBiTHS
3:00 no non. Cesa4eHHs lMNacok
LLkineHOMY 3ani

BEJNMUMKOEHDb - MACXA, 16 KBiTHA
9:00 paHo - Cs. JliTypris (ykp.)
CesiueHHsa Macok nicna Jlityprit
Ha Bynuui 6ins Lepkau.

YU BAPTO MOJIMTUCA, AKINO A XKUBY B
TAKKOMY I'PIXY? Y1 BOI' YY€ TOAI MOIO
MOJIUTBY?

4 6aunB Gararo oci, sIKi MOJISATHCS aji )KUBYYH B Tpici, i
HaBiTh Tpici BaXKOMY. SIKOCh MO-CBOEMY HaMararoThCs
Bora Bce  Tpumarucsa. MoOJATBCS BEpBHIIO, X04 1 HE
CTaBJATh 32 METy MNO30yTHCS TOTO YW IHIIOTO Tpixa.
[Tpo1OBXKYIOTh MUTH, MTAINTH, OpeXaTH, Ty>KOJIOXKUTH. | o
NPEAMBHO — SIKIIO BOHM MOJSTHCS, bor obmapoBye ix
cBoiMH Jlackamu. HaBiTh y Takuii crmoci0, 1o Te, mpo IIo
MpOCsTh, — OTPUMYIOTh, bor ix uye. Bor mobute Tebe,
HaBiTh SIKIIO TH TSDKKO Trpimmnl. [ BHCIYXOBYe TBOI
MOJIMTBH. buibIie Toro, miogoM IUX MOJHMTOB € 0CO0JIMBA
miarTpuMka ['ocrioga y ToMy, mo0W MOKAsATHCh 1 BUHUTH 3i
cTaHy rpixa. 3maBajioch OW HEIOCKOHAJAa MOJIMTBA, HE
MOB’si3aHa 13 TMOCTAaHOBOIO BUIPABUTHCH, allé Ma€
HEWMOBIpHY CHIIy 3MiHIOBaTH JoanHy. Tomy Xouy natu
T0O1 Hazio 1 MigdabOPEHHs — SKIIO TH Ba)KKO T'PILIMII, HE
nepecrapaii MomuTHca. Mau va CryxGy Boxy. Mosxe me
He cporogHi T rToToBuM miTd g0 Cnosimi. Ajle He
BIAMOBIISIIICA Bl MOJUTBU. bor 1oOMTH KOXKHOTO
IpilllHAKA 1 YeKae Ha HbOro. TBOS MOJIMTBA — 1€ KPOK 10
BUIIPaBJICHHS CHUTYyallii, BUXxony i3 rpixa. bor Hamaraerscs
JIOCTYKATHCh JIO CEpIls TOTO, XTO TPIlIUTh, ITOOW MOKA3aTH,
IO TPiX — IIe XBOPOOJIMBE YTBOPEHHS HA TiMi 1 cepIii HOro
yIr00JI€HOT TUTHHH.




THE THEOLOGY OF GREAT
AND HOLY WEEK.

We now enter the most sacred week of
the year. It starts with the feast of the
Entry of our Lord into Jerusalem, also know as Palm Sunday.
The {'oy of the raising of Lazarus who was four-days-dead, is
coupled with the harrowing humiliations which are to follow.

The Monday, Tuesday and Wednesday of Great and
Holy Week are a preparation for the Passion. They already
have a strongly accented character of mourning and repent-
ance. The Thursday, Friday and Saturday of the Great and
Holy Week belong to the paschal solemnities - each one of
these days reveals to us a special aspect of the mystery of
Pascha. One could even say that this mysterK has three as-
pects, each of which corresponds to a day: Thursday, Friday
and Saturday. One could also say that each of these three as-
pects corresponds to a place: the Upper Room, Golgotha, the
Holy Sepulcher.

Great and Holy Thursday commemorates the mystery
of the Upper Room, Great and Holy Friday the mystery of Gol-
gotha, and Great and Holy Saturday the mystery of the tomb
of Christ. On the Thursday, in the Upper Room, Jesus, through
a sacramental action, both announces and represents, conse-
crates and offers what is to take place in the following days.

On Friday, at Golgotha, Jesus, by His death on the
Cross, accomplishes our redemption.

On the Saturday, Jesus rests in the tomb; but the
church already looking ahead to the feast of Resurrection Sun-
day, speaks to us of the victory over death that our Savior has
won. This anticipation of the Resurrection on Great and Holy
Saturday allows us to say that the mystery of Christ’s Resurrec-
tion, triumphantly celebrated on Pascha, already belongs, alt-
hough incompletely, to the Great and Holy Week.

And so, this week constitutes a summary of the whole
economy of salvation. It would be a great mistake to want to
concentrate on one of the aspects of the paschal mystery by
separating it from the others. The word "Passover," in the tra-
ditional lanﬁua e of the church, does not only designate the
Sunday of the Resurrection, It also covers the mystery of the
Eucharist (Thursday), the mystery of the Cross (Friday) and the
mystery of the Tomb (Saturday).

The Sunday of Pascha, completes the one and unique
paschal mystery. This whole unity is the Christian transposi-
tion of what the Jews called "the Passover,” that is to say, the
passage. The elements of the Jewish mKstery correspond to
those of our paschal mystery. For them, there was the feast in
which the lamb was eaten. There was the blood of the lamb -
the sign of salvation for those houses whose doors were paint-
ed with it and whom the angel of death would spare. There is
the crossing of the Red Sea - the departure from the land of
Egypt and slavery - the miraculously divided waters and the
passage across on dry ground and, at last, the arrival on the
other side, the side of freedom and hope. The Great and Holy
Week will only have its true meaning for us when we see it as
a "passover,” a passage from death to life.

et aemmEs T |

THE SHROUD OF CHRIST
Adapted from Wikipedia.org

The Shroud (Greek: EmiTagiog, epitaphios; Slavonic: MnawaHuus)
is an icon, today most often found as a large cloth, embroidered
and often richly adorned, which is used during the services of
Great Friday and Holy Saturday. It also exists in painted form, on
walls or panels. The icon depicts Christ after He has been re-
moved from the cross, lying supine, as His body is being prepared
for burial. The scene is taken from the Gospel of St. John 19:38-
42. Shown around Him, and mourning His death, may be His
mother, John the beloved disciple, Joseph of Arimathea, and Mary
Magdalene, as well as angels. Nicodemus and others may also be
depicted. Sometimes, the body of Christ appears alone, except for
angels, as if lying in state. Usually, the following hymn is embroi-
dered around the edges of the icon:  The Noble Joseph, taking
Thy most pure body down from the Tree and having wrapped it in
pure linen and spices, laid it in a new tomb. The Shroud is used
on Holy Friday and Holy Saturday, as part of the ceremonies mark-
ing the death and resurrection of Christ. At the Vespers served on
Holy Friday, following the reading of the last Passion Gospel, the
Shroud is brought to the center of the church for veneration by
the faithful. In the Paschal Midnight service, the clergy dramatical-
ly raise the Shroud (which represents the dead body of Christ)
from the bier and carry it into the sanctuary, laying it upon the
Holy Table.

During Bright Week, the Royal Doors of the sanctuary remain open
as a symbol of the empty tomb of Christ. The Shroud is clearly
visible through the open doors, and thus symbolizes the winding
sheet left in the tomb after the resurrection (Jn 20:5). At the end
of Bright Week, the Holy Doors are closed, but the Shroud remains
on the Holy Table for 40 days, as a reminder of Jesus' physical
appearances to His disciples before His Ascension into heaven.

The Great & Holy Week of our Holy Church.

On this Palm Sunday we find our-
selves together with Christ, poised on the
outskirts of Jerusalem. We are ALL called

to be active participants in this celebra-
tion. Today, we are not simply commemo-
rating an event which took place in the
past — rather, we are called to open our
hearts and our souls and joyfully welcome
and praise God shouting: “Hosannal!
Blessed is He who comes in the name of
the Lord!”

But Palm Sunday will come to an end: The mo-
ment, as all moments, must pass. We must now attend to
the road ahead. Christ passes into Jerusalem and prepares
Himself for His journey to the cross, and through death will
transcend death. So too, our journey must begin here,
outside of the gates of Jerusalem. Our journey will also
lead us to the cross, experiencing the reality of sin and
death, and ultimately life. Our journey is that of the Great
and Holy Week...will you join Christ on this journey?

Throughout the Great and Holy Week, we remem-
ber and celebrate the salvific events of Our Lord Jesus
Christ. Evidently, the structure and content of Great Week
is fixed on Christ Our Savior, who was betrayed, crucified
and buried; and who rose on the third day.

From His triumphant entry into Jerusalem to His
time on the Cross, some choose to believe in Him and fol-
low Him, while others choose to reject Him and His Divine
message. Unfortunately, even with the Gospel accounts,
the writings of the Fathers, and the all-encompassing Tra-
dition of our Holy Church, some still choose to neglect their
calling to take up their cross and follow.

This year for Great and Holy Week, choose to fol-
low Christ through the Passion of His betrayal, His Crucifix-
ion, and His burial and into the radiant light of His glorious
Resurrection on the third day!

Questions About Our Faith.

e  Why Catholics don’t eat meat on Fridays during Lent?
First of all we must ask the question, “why Friday?”
Catholic peoples from time immemorial have set apart Friday
for special penitential observance by which they gladly suffer
with Christ that they may one day be glorified with Him. This
is the heart of the tradition of abstinence from meat on Friday
\évrr]]erehthat tradition has been observed in the holy Catholic
urch.
Since it is believed Jesus Christ suffered and died on the cross
on a Friday, Christians from the very beginning have set aside
that day to unite their sufferings to Jesus. This led the Church
to recognize every Friday as a “Good Friday” where Chris-
tians can remember Christ’s passion by offering up a specific
type of penance. For much of the Church’s history meat was
singled out as a worthy sacrifice on account of its association
with feasts and celebrations. In most ancient cultures meat
was considered a delicacy and the “fattened calf” was not
slaughtered unless there was something to celebrate. Since
Fridays were thought of as a day of penance and mortification,
eating meat on a Friday to “celebrate” the death of Christ
didn’t seem right. (As an aside, some bishops have chosen to
lift the ban when Saint Patrick’s Day falls on a Friday during
%ent), as it is considered a “solemnity” for many Irish Catho-
ics.

e But why is fish not considered “meat”?

The laws of the Church classify the abstinence from “land
animals.”

Abstinence laws consider that meat comes only from animals
such as chickens, cows, sheep or pigs — all of which live on
land. Birds are also considered meat.

Fish, on the other hand, are not in that same classification.
Fish are a different category of animal. Salt and freshwater
species of fish, amphibians, reptiles (cold-blooded animals)
and shellfish are permitted.

In Latin the word used to describe what kind of “meat” is not
permitted on Fridays is carnis, and specifically relates to
“animal flesh” and never included fish as part of the defini-
tion. Additionally, fish in these cultures was not considered a
“celebratory” meal and was more of a penance to eat.

Our current culture is much different as meat is generally con-
sidered the cheaper option on the menu and no longer has the
cultural connection to celebrations. This is why many people
are confused about the regulations, especially those who love
to eat fish and do not consider it a penance.

In the end, the Church’s intention is to encourage the faithful
to offer up a sacrifice to God that comes from the heart and
unites one’s suffering to that of Christ on the cross. Meat is
given as the very basic penance, while the purpose of the reg-
ulation should always be kept in mind. For example, it does
not necessarig/ give a person the license to eat a lobster din-
ner every Friday in Lent. The whole point is to make a sacri-
fice that draws a person closer to Christ, who out of love for
us made the ultimate sacrifice a person can make.


https://aleteia.org/2018/03/25/is-march-25-the-historical-date-of-the-crucifixion/
https://aleteia.org/2018/03/25/is-march-25-the-historical-date-of-the-crucifixion/
http://www.thecatholictelegraph.com/corned-beef-conundrum-some-dioceses-give-st-patricks-day-dispensation/39517
http://www.thecatholictelegraph.com/corned-beef-conundrum-some-dioceses-give-st-patricks-day-dispensation/39517
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Give from the Heart for the Inauguration of Ministry
of Archbishop Borys Gudziak

Glory to Jesus Christ!

The Ukrainian Catholic community in the United States is rejoicing at the news that Pope Francis has appointed a new
Metropolitan-Archbishop for the Archeparchy of Philadelphia on February 18, 2019.

A native of Syracuse, NY, Bishop Borys Gudziak, will be formally enthroned on Tuesday, June 4, 2019 in the Ukrainian
Catholic Cathedral of the Immaculate Conception in Philadelphia, PA. You are cordially invited to join us for this moment of
prayer, communion and outreach, uniting bishops, clergy, religious and faithful as brothers and sisters in Christ.

| am writing to you today to ask you to help us raise money for the start of Archbishop Borys’s ministry. An eight-day

ﬁeriod of events is planned for his enthronement in thanksgiving to God for providing our Archeparchy with a new spiritual shep-

erd. This program named “Heart to Heart” will take place in Philadelphia, PA and in Washington, DC from June 2™ to 9*". It
should spiritually encourage participants in an enduring way and be capacity building for the archeparchy:

«Praying for the Descent of the Holy Spirit to foster our relationship with God and our neighbor— “Heart to Heart”;

«Promoting and nurturing relations within the Archeparchy and Metropolia, with the Archdiocese in Philadelphia, the city’s
Ukcrjaér;]ian-ﬁmericans and with the local community at large, with our brothers and sisters from other eparchies, countries, rites,
an urches;

«Engaging the youth “heart to heart,” putting young people at the center of the Church’s mission. Recognizing the rich legacy
of our ancestors and handing it on, enhanced, to a new generation.

We are hoping to have the June 4th enthronement Liturgy televised on EWTN. How wonderful will it be to share this
historic event with people and youth around the world! By having this recorded and broadcasted, we hope to evangelize by
sharing the word of God through the symbolism and richness of the Byzantine rite.

Another event planned is a Youth Day on Saturday, June 8th at the Ukrainian Catholic Cathedral in Philadelphia. We are
asléir]lg y'outh from the Philadelphia Archeparchy as well as those in neighboring eparchies to come join us for a day of prayer
and fun!

The enthronement, the Youth Day, and the other community-building activities all have costs associated with them.
Eleaserir(}d'itkin your heart to give generously to the Archeparchy of Philadelphia for the inauguration of ministry of Archbishop
orys Gudziak.

ePlease click on the link to donate online for the purpose of the “Heart to Heart” program: Donate by credit card or PayPal:
www.ukrarcheparchy.us/donate.

«Or you can send a check payable to “Ukrainian Catholic Archeparchy of Philadelphia”, and mail to Archeparchy of Philadelph-
ia, 810 N. Franklin Street, Philadelphia, PA 19123 (attn.: Enthronement).

Your donation will help us make this historic moment of celebration a start of a new and exciting journey of the Ukrain-
ian Catholic Church in America.

From the bottom of my heart, thank you in advance for your donation.

May God bless you on this day and always!
- 4 a g )
Aedely ‘QJLS

+Andriy Rabiy
Apostolic Administrator for the Archeparchy of Philadelphia
Coordinator of Preparations for the Enthronement - “Heart to Heart” Program

P.S. Anyone who plans to attend the Enthronement is asked to register on our dedicated site through www.coradcor.us.


http://www.ukrarcheparchy.us/donate

How to Put Together a Traditional
Pascha (Easter) Basket

Following The Resurrection Matins and Liturgy it is

traditional among Slavic peoples to have their "Easter baskets" blessed. The
gathered faithful place their baskets in a designated place in the parish hall and
place lighted candles in the baskets. After the crowd has quieted down, the
priest will begin the opening chant: "Blessed is the Kingdom of the Father, and
of the Son, and of the Holy Spirit." The congregation replies with Amen!", and
the foods are blessed, in three different groups with three different blessings.
The bread products are blessed first, then the dairy products, and finally the
meat products.
Following is a list of foods commonly included in the basket. It is not necessary
to include every item, nor are Pascha baskets restricted to the items listed be-
low. The general rule is place in the basket foods from which one has ab-
stained during the recent Great Lent and Holy Week.

PASCHA: a beautiful, golden loaf of wheaten bread made with eggs, butter
and milk. The loaf of bread is symbolic of Christ Himself, He Who is our Bread
of life. It is usually baked as a round loaf with a golden crust decorated with
some symbol indicative of Christ, such as a braided cross, a lamb or something
similar. Sometimes a cross of dough is placed on top, and the entire loaf
rimmed with a braided plait of dough giving it a crowned effect. Sometimes the
abbreviation XB is used (in Cyrillic writing - XB are the initials for "Christos
Voskrese!" - "Christ is Risen!").

HAM (Shyn'-ka): The flesh meat popular among Slavs as the main dish for
several reasons: a) the richness of its meat is symbolic of the great joy and
abundance of Easter and b) of the richness of the joy in Christ we ought to
have, and c) our freedom from the Old Law, now that all things have been
made clean in Christ (as indicated to the apostle Saint Peter in the dream on
the rooftop at Joppa [Acts 10:9-16]). Being freed from the Old Law and from the
curse of death, which is the wage of sin, all things are now permissible to eat -
and ham, the most forbidden of all the "unclean" foods is now symbolic of our
total redemption. Many of the faithful will include meats like roasted veal, roast
beef, and other foods prepared well ahead of time - foods which can be en-
joyed without a lot of last-minute preparation. Those who have been preparing
all week are already exhausted, but, being filled with joy at Our Lord's Resur-
rection from the dead, are looking forward to sitting down to a celebratory feast.

SAUSAGE (kovbasa): A spicy, garlicky sausage of pork, veal, beef and other
products. This is indicative of God's favor and generosity to us sinners.

CHEESE (Hrutka or Sir): A custard-type cheese shaped into a ball which has
a rather bland but sweet taste, and is intended to indicate the moderation that
Christians should have in all things. Also, creamed cheese is sometimes placed
in a small dish and decorated with initials or patterns by placing peppercorns or
cloves in appropriate patterns.  The cheese remind us of the Promised Land
where milk and honey flow which signifies the spiritual wealth of God's king-
dom.

EGGS (Py-san’-ky): These are highly decorated eggs with symbols and mark-
ings made with colored dyes and beeswax. Covered with extremely complicat-
ed and intricate designs, some of these eggs take a full week to complete. The
word "pysanky" derives from the verb "pysat'," meaning "to write." A pysanka,
then, is an egg which has been written (drawn) upon. Eggs represent the new
life and Resurrection. There are some fascinating pious legends concerning the
origin of these pysanky. Eggs are the great symbol of the Resurrection of Christ
who emerged from the tomb like the new life of a chick breaking forth from an

egg.

BUTTER (Mas'-lo): The butter is usually shaped into a figure of a lamb or of a
three-barred cross and decorated in much the same fashion as the sirets
(cheese) above. Butter is to remind us of the goodness of Christ that we are to
demonstrate to all men by our lives in Him.

HORSERADISH (Hrin): Horseradish is commonly mixed with grated red beets
to give this a rich, "blood red"hue. This is symbolic of the Christ's Passion
which is still in the minds of the faithful, but which is now sweetened with some
sugar because of the Resurrection. A bittersweet red-colored mixture which
reminds us of the blood and suffering of Christ, at which great price was pur-
chased the astonishing gift of our Redemption.

SALT (Sil): A condiment necessary for flavor reminding Christians of our duties
toward others to "flavor" the world”. Salt reminds us that the faithful are to be
the scriptural "salt of the earth".

LINEN COVER - All the food articles are placed in a wicker basket, and a rib-
bon or bow is tied to the handle. A decorated candle is placed in the basket at
the time of the basket blessing. A linen cover, normally quite intricately embroi-
dered with various Resurrection themes and symbols of Christ, or simply an
intricate multicolored border and the words "CHRISTOS VOSKRESE" or
"CHRIST IS RISEN," is placed over the food when it is brought to the church.
During the blessing of the foods, the cover is taken off the basket to display the
foods and a white candle is lit as a symbol of the Light of Christ.
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YoMy He MoXKyTb npuctynatu Ao [lpuyacra
po3/lyyeHi, KOTpi BCTYNM/IM B HOBWUM LMBINbHUM
Wwa6?

paktka KatosmupKoi LlepkBM, 3acHOBaHa Ha
CeatoMy [Mcbmi, Taka: [0  €BXApUCTiMHOrO
lMpuyacTa He AOMYCKAKTbCA PO3/yYeHi Ntoau, AKi
BCTYNW/IM B HOBMM LW06. Lle npaBu/io 3akpinnexHe
B anoCTONIbCbKOMY MoB4YaHHi IBaHa [laBna I
«Familiaris consortio». BoHO He € TifbKK
AVCUMNIIHApHUM, —ane  BiA0OpaXae OO €EKTUBHY
CuTyauilo, B AKiM HEMOXMBO yAineHHA CBATMX
TanH. |HWKMMKM cnoBamH, He LlepkBa BMKAKOYAE 3
Mpuyacta umx Biple‘-MX, a BOHM caMi. BoHM He
MOXYTb npucTynatM Ao [lpuyacTa, OCKiNbKM ix
CTaTyC i XMUTTEBA CUTYaLiA OG'EKTMBHO CynepeynTb
Ti €aHocTi nto6oBi Mix Xpuctom i Llepksoto, ska
nosHaya€e M akTyanisye €BXapuCTia (YMTAEMO Npo
ue B ToMy X «Familiaris consortio~, 84 naparpad).
€BXapUCTia 3MILHIOE MOAPYKHIO NH0GOB i B3aEMHY
XepTBYy MOAPY#>KA, TaK caMo, fAK XpucToc
noxkepTeyBaB CBOiIM XMTTAM 3a LlepkBy. Y Tomy
BMNAZKY, KOJIM OAMH 3 MOAPYXXKA, PO3NYYMBLIMCH,
3'€AHYE CBOE KMTTA 3 THWOW JIIOAMHOW, B TOW yac
AK BiH MOB'A3aHUM LLEepKOBHUM TaiHCTBOM LUOBY 3i
CBOIM  YONOBIKOM/JApYXMHOK, BiH  OO'EKTMBHO
CynepeymTb LboMy cMucy €BxapucTii. Kpim Toro,
npuYallaHHA PO3JlyYeHMX, SKi BCTYNWIM B HOBWM
w6, cynepeymnTb Hayw Llepkau npo
Hep03pMBHiCTb waoby.

AKwo K po3nyyeHi po3XoAATbCA 3  HOBMM
criBXuTENIEM ab0 KMBYTb 3 HUM AK BpaT i cecTpa,
TO BOHM MOXYTb OyTU gonyuieHi 4o TaiHCTB.

Ana Toro, w06 possyyeHi Noan, AKi BCTYNMAM B
Apyrum Lumo6 3MOr/IM npuctynati o TaiHcTBa
MNokaaHHA i Cnosw AKe BiAKpMBaE wWAAX A0
MpuyacTa, BOHM MOBMHHI GYTWM FOTOBMMM 3MIHUTH
CBOW XMTTEBY CMTyauilo, wWo6 BoHa He 6ysia B
KOHTPACTi 3 HEpO3PMBHICTIO Wo6y. Lle o3Hauae,
L0 BOHM MOBMHHI MOKAATMCA Yy CKOEHOMY - TOGTO B
YKNaZ€eHHi  HOBOro WOy 3a  HaABHOCTI
HEpPO3pPMBHOIO LWJOOY 3 KOJIMILHIM YON0BiKOM/
APYXKMHOK  (af)e PpO3/yyYeHHA, Mpo fKe MM
rOBOPUMO, MOX€ iCHYBaTM TiJIbKM Ha UMBiNIbHOMY
piBHi, TakMM 4MHOM, nepes borom i Lepksoto
JlogMHa B OyAb-AKOMY BMMaAKy 3a/IMLIAETbCA
noB'A3aHa  LWIOGHWMMM  y3aMM, HaBiTb  AKLIO
posnyumnaca B PAICi).

o6 oTpumaTH BianylleHHA rpixiB i MOXAMBICTb
npunmati lMpuyacTs, po3flydeHi, Wo BCTYNUAM B
HOBMM LWJIIOG, MOBMHHI MOKAATUCA B MOPYLUEHHI
LWOGHOT BIpHOCTI i PO3/lyYMTMUCA 3 TUM, XTO HE €
YO/IOBIKOM/ ipyXmMHOlO nepes  borom. fKuwio 3
CEPMO3HMX MPUYMH L€ HEMOX/IMBO - HamnpuKiag,
yepes BMXOBaHHA CMiNbHMX AiTel, - To criBxuTeni
MOXYTb WTU CMiNbHO, ane B MOBHiIM CTPMMaHOCTI
BiA iIHTMMHMX CTOCYHKiB. 3a JONOMOro 6narozari,
Ha AKY MOBMHEH CroAiBaTMCA KOXeH Bipytoumi, i 3a
JOMOMOroK iX OCOBMCTMX 3YCWU/b BiAHOCHMHWM MiX
CNiBXUTENAMM NOBMHHi nepeTBopuTUCA y
BiAHOCMHM APYKOM, B3AEMHOT MOBarn Ta B3aEMHOI
J0mnomoru. TakMM  YMHOM, po3aydyeHi, LWo
BCTYNM/M B HOBMM LWNKOG, AKI WMPO po3Kasmca i
po3nyunamca, abo K KMBYTb AK 6part i cecTpa,
MOXYTb  OTPUMATH BiANywWweHHA  rpixis i
npuyalLaTmcs.




